Obstaravatel pohibti vl

az sluzka nan promluvi a sdéli mu, jaké byly
nasledky noc¢nich téch udalosti.

»Lo jste se prospal, batusko Adriane Pro-
charovi¢i,“ pravila Aksina, podavajic mu Zupan.
Byl u tebe soused krejéi i zdejsi ponocny za
tebou pribéhl, aby ti Fekl, ze dnes ma ctvrini
svatek, ale ty jsi spal dal, a my té nechtéli budit.”

»A byl nékdo pro mne od nebozky Trju-
chiny?*

»,Nebozky? Cozpak umiela?

,E, huso hloupa! Nepomahala’s mné sama
vcera, aby vsechno byvlo pripraveno na pohreb?“

..Co to mluvis, batugko, zblaznil jsi se nebo
mas od vcerejska jesté v hlavé? Co za poehieb
véera? Cely. den jsi hodoval u Némce, vratil jsi
se opily, prevalil jsi se na postel a spal's az do
té chvile, kdy zacali zvonit na msi.“

.Je-li mozna?* pravil rozradostnén rakvar.

LOpravdu,” odpovédéla sluzka.

,No, kdyz je tomu tak, priprav rychle &aj
a zavolej sem dcery.”
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